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Mitme naoga

bl

Igal neljapaeva ohtul koguneb telekate ette hulk
Eestimaa lapsi, et vaadata Buratino ja tema soprade
Malvina, Pierrot ja Artemoni askeldusi. Kas te aga
teate, kuidas stlindis Buratino? No muidugi, papa
Carlo puutikist meisterdas! Aga kes motles vilja
papa Carlo?
Lugu luhidalt jargmine. Ammu-ammu aega, nii 70
aastat tagasi, elas Venemaal krahv Aleksei Tolstoi,
kes oli Uhtlasi ka kirjanik. Ta kirjutas paksu ja tosist
raamatut ,Kannatuste rada“. Nagu pealkirigi titleb, on
see vaga tosine ja veidi kurb raamat.
Siis aga motles krahv: kirjutaks vahelduseks midagi
Iobusat! Sellist, mis ei oleks paks ega tosine ega
kurb. Nii slindiski 1935.aastal lugu Kuldvotmekesest.
See sai kohe kuulsaks ja joudis mone aasta parast
teatrilavale.
Eestisse tuli Buratino parast soda. 1952.aastal valmis
raadios kuuldemang ,,Puunukk Buratino seiklused®,
mida maletavad tanased vanaisad-vanaemad.
Buratino haal saadi nii, et naitleja Ferdinand Veike
luges jutu koigepealt linti, ja siis pandi lint kiiresti-
kiiresti ringi kdaima. Sellist haalt vois Uks puunukk
toesti teha.
Moni aeg hiljem sai Veike Riia nukuteatrilt kingi-
tuseks ka toelise Buratino nuku. See elustus
Eesti Televisiooni esimesel saatepdeval. Veike jai
aastakimnetekse Buratino-onu Ferdinandiks. Laulu
,,» Mul Buratino nimeks, ja arge pange imeks, et Iobus
olen ma, sest teisiti ei saa!” teadis kogu Eestimaa.
Buratino lugusid on Eestis mangitud ikka suure

eduga. Praeguse telesaate aluseks
olnud lavastus ,Burattino*
siindist 20.lennu  tudengite

diplomietendusest Linnateatris.

ii et elu on Buratinol olnud
pikk, aga huvitav. Vaat et sama
huvitav kui tema itaalia sugulasel
Pinocchiol.
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Ahoi, piraadid!
Kas markasite, et veebruarikuu jutumulli mangu paases
trikiveakurat? Kiisisime, mida litleb see kole mererdoével, kuid
mull tuli ju hoopis papagoi suust!
Nii juhtuski, et lapsed saatsid meile vdga erinevaid vastuseid.
Monikord raiakis mereréovel ja monikord patras papagoi, ja
monel juhul ei saanud lildse aru, kes voi mis.
Aga see vaike asi ei sega Tahekesel andmast auhindu neile, kes
saatsid koige toredamad vastused. Lubame, et tulevikus enam
selliseid segadusi ette ei tule.
Auhinnaks on videod “Pipi l6una-
merel” ja Kariibi mere piraadid”.
Aitah firmadele Sonatiin ja BDG!

Voiduvastused

- Kuule piraat, see on nii vaike
varandus — jatame selle siia ja otsi-
me midagi paremat!

(Karl-Martin Uiga, Tartu,

video “Kariibi mere piraadid”)

- Varanduse teeme pooleks, mina
saan laeva, sina saad kala ja ongi
koik vordselt jagatud!

(Grete Kaal, Kuressaare

video “Pipi Iounamerel”)

Viéljapoole Tallinna saadame auhin-
nad postiga.

Uus jutumull

Mida dtleb Buratino, kui ta ulatab
kuldvotmekese puudel Artemonile?
Kirjuta Tahekesele aadressil Roosi-
krantsi 6 Tallinn 10119 vo6i meiliga
taheke @perioodika.ee.

VASTUSELE LISA KINDLASTI OMA
NIMI, VANUS JA POSTIAADRESS.
Parimad vastajad saavad auhinnaks
kaks videot saate “Buratino tegutseb

jalle” parimate paladega.


mailto:taheke@perioodika.ee

K Ias Buratlnol

' sat t66d. Siin valmib
suur hulk saateid, mida
sa televiisorist ndha
void. Enamasti on
need kahjuks moeldud
suurtele inimestele ja las-
tel hakkab neid vaadates
igav.

Kuid saate ,Buratino
tegutseb jalle“ tegemine
on eriline. Siis on koik
teisiti. Telemaja esimene
stuudio on muutunud Iobusaks sini-kollaseks
korteriks. Ugala teatri néitlejatest Maria Soometsast,
Karol Kuntselist ja Priit Voigemastist on saanud
Malvina, Artemon ja Buratino ning Draamateatri
néitlejast Anti Reinthalist Pierrot.

Taheke kiilastas Buratino saadete salvestust siis,
kui joonistati parajasti valentinipaeva kaarte ja soditi
tais Malvina ajakirjad. Nalja sai igatahes kovasti.
Saate tegemine kaib nii: koigepealt kirjutab
Wimbergi-nimeline Kirjanik kasikirja. Naitlejad loe-
vad selle labi ja arutavad, mida see tdhendab. Siis
teevad nad natuke proovi. Siis mangivad mingi jupi
kaamerate ees ara. Ja kui rezissoor Karin Nurm
hitab ,,Vote!“, siis voetakse see ka linti.

Kunagi pole aga nii, et naitlejad méangivad tapselt
paberi jargi. Nad ikka panevad omalt poolt juurde ka.
Eriti Artemon, sest ta on viaga loominguline koer.
MGoni lahe kild jaab kill I16puks saatest vilja, millest
on kahju. Samas on palju sedagi, mis igal neljapaeva
Ohtul kell 19.15 ETV ekraanile jouab. Ja muidugi ei
piirdu asi ainult naitlemisega — saates kolavad ka
laulud. Neile on viisi kirjutanud Tauno Aints ja s6nad

Fotod: RAIVO TIIKMAA

jooksul on valmis saanud
kassett médédunud hooaja
parimatest paladest ja kavas
on ka plaat. Igal néadalal
saab Buratino sadu kirju
Eestimaa lastelt. Koigile ei
jouta kahjuks vastata, aga
koik loetakse labi. Neid void
saata sinagi, kui kiilastade
saate kodulehekiilge
www.etv.ee/buratino.

Meie aga teeme vahepeal
intervjuu Buratinoga. P66ra
lehte!

Buratino tegutseb jalle

ETVs neljapéeviti kell 19.15 ja
laupaeviti kordus kell 9.30
Buratino: Priit Voigemast
Malvina: Maria Soomets

Pierrot: Anti Reinthal
Artemon: Karol Kuntsel
Teistes osades: Evelin Pang, Hele

Kore, Ott Aardam, Argo Aadli jt

Rezii: Karin Nurm, Salme-Riina
Uibo ja Stina Kordemets
Naitejuht: Priit Voigemast

Kunstnik: Kaie Kal
Muusika: Tauno Aints
Produtsent: Margus Saar


http://www.etv.ee/buratino

ibeda sagimise vahele sai Taheke kitte
Buratino, et talle esitada kiisimused, mis
televiisorit vaadates lastele péahe
voivad tulla.

s

ere, Buratino!
Tere-tere.

iks sul on kogu aeg uhed ja

samad riided?

Mul ei ole mul kogu aeg tihed
ja samad riided, vaid mul on
sellist mitsi, kaks sellist vesti, kaks paari
selliseid piikse, kaks paari selliseid sokke ja
kaks paari selliseid kingi. Kui (ihed mustaks
saavad, panen nad pessu ja panen teised
nende asemele selga. Mustade riietega ei saa

kaks
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kartulipollul!

Kas sa oled puust voi ei ole?
Ikka-ikka olen puust! Heast
méannipuust! Aga kuna ma olen
naitleja, siis oskan ma vaga hasti
luust ja lihast inimest maéngida.
Laval ja telekas petab see taitsa
ara, voi mis?

Kas sulle maitseb Buratino

limonaad ja mis on sinu lemmiktoit?
Buratino limps on véiga hea. Moned limpsid on
veel vdga head. Ainult kokakoola ei meeldi, sest
see on nii koledat varvi, must. Lemmiktoidud
on kartulipuder ja maasikamoos.

Kust sa raha saad, kui sa t606l ei kai?

Tegelikult ma kéin t66l kiill, nagu ka Malvina,
Pierrot ja Artemon. Me oleme vabakutselised
néitlejad. See tdhendab, et me saame palju
aega niisama kodus olla, ja kui raha otsa saab,
siis kaime anname kahku kuskil paar toredat

teiselt poolt oleme natuke ka umbes sellised,
nagu voiksid olla tdiskasvanud. Sellepérast vist

vaatavad ka paljud emad-isad meie saadet.

Kui vana sa oled ja millal on su sunnipaev?
Nukud ei loe aastaid, sest nukud ei vanane,
vaid on kogu aeg iihevanused. Aga siinnipdev
on mul aprillis. Sest just sel kuul meisterdati
mind valmis.

as Malvina on Pierrot’ga abielus?
Ei ole. Ehkki vist ootab salamisi ettepanekut
kull...

elle koer on Artemon ja kes taga viljas
kaib?
Artemon ei ole kellegi oma ja ta oskab kdia
vetsus. Ta oskab isegi jalgrattaga soita.

gu‘ii ida lapsed su kadest koige rohkem
kisivad?

Kiisivad, et kas mul nina kiiljest dra ei tule? No
kuidas see saaks voimalik olla? Jatke endale
niiiid hasti meelde — NINAD JA KORVAD EI KAI
KULJEST ARA!!!

Vastasid Wlmberg ja Priit Vmgemast

etendust ja tuleme jalle koju
niisama olema.

Mis tunne on olla pika ninaga?
Vaga uhke tunne on! Ainult tassist
teed juua on vaga ebamugav.

Kas saoled laps voi tdiskasvanu?
Aga sinu sobrad?

Me oleme nukud ja jaame kogu aeg
sellisteks, nagu meid tehti. Suures
osas oleme nagu lapsed, kellele
meeldib vaga igasugu lobusaid
asju teha ja mange mangida. Aga

Buratmol Plerrot' 1 ja

: RAIVO TIIKMAA




Potevt simicecisl bommnitennine:

Uminale sartsu lisati.
“Pok-pok-pok-pok-
pok,” algas nende
pokuhimn, mis
laks Ule sahinaks,
korinaks, uileteks,
viledeks ja iminaks.
v ‘ Kokku sai terve
Vi muusikapala metsa
haaltest.
Kuna zUrii arvates

Buratino saate

TUNNUSLAUL

TAUNO AINTS/ WIMBERG

1. Aints 2003
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selgitada valja koige lahedam
& 5 2y $ s i ¢ I g 4 b Umin, mis kunagi valmival
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e e | Pokumaal lfolqma hakkaks.~
0 e s - e S e Kohale tuldi Parnumaalt, Voru-
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maalt, Pélvamaalt, Ladne-Viru-
maalt, Tartumaalt, Harjumaalt ja

olid iminad
szplamaalt. ) tasavagiselt head, siis anti valja
KGik pokud olid end vahvalt mdlemas vanuseriilhmas kaks
ehtinud. Murumdtsid, kirjud esikohta.

patsid, turris tutid, rcémsad
naod, pokuninad - mida koike
seal palmide vahel ei olnud!
Tartu Poku lasteaia lapsed
veetsid enda esinemiskorda
oodates aega. Kas nad toesti
tegid ise need mutsid ja sargid?
“Emme tegi,” hiitidsid lapsed.
Esimesena astus ules Lusti
lasteaed-algkool, mis asub
paris Pokumaa lahedal. Lapsed
olid ise meisterdanud puust,
pudelitest ja pudelikorkidest
muusikariistad, millega

Nooremas riihmas olid parimad
Umisejad Lusti lasteaia ja Taali
pohikooli pokud.

Vanematest said esimesteks
pokud lluste pohikoolist ja
Marjamaa GUmnaasiumist.
Parimad Uminad salvestati. Sel
aastal on pokumaalastel plaanis
teha palju Uritusi. Suuremad
neist on poku naidendite
festival ja luuletaja Contraga
pokuteemaline laste luuledhtu.
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Sergo Selder
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KRISTIINA KASS

Hommikune kiire

eaaegu igal hommikul viib emme mind
lasteaeda. Ta dratab mu iiles, otsib kapist
riided vélja ja teeb hommikusédki. Ja siis,
kui koik need toimetused on tehtud, konnime
me koos lasteaeda.
Aga vahel harva, kui emme on hirmus vara todle
lainud, hoolitseb issi hommikuste toimetuste
eest. Ja temal ldheb selle peale palju rohkem
aega. Ja minul kah.
”Kus su riided on?” kiisib issi, kui olen silmad
lahti saanud.
”Kapis,” iitlen mina ja issi laheb mu riidekapi
kallale.
Issi saab emmelt kindlasti pragada, kui emme

L

ndeb kappi, kus issi on tuuseldanud. Kui issi
leiab tiki aja parast mulle puhtad piiksid ja
pluusi ja sukapiiksid ja kampsuni, tuleb mulle
meelde, et emme pani selle péeva riided juba
ohtul valmis. Need on ilusti tooli peal virnas.
Aga seda ma issile ei iitle, sest muidu ta hakkab
minuga pahandama.

Kui mul riided seljas on, kamandab issi mind
pisule ja pesule.

"Emme saadab mind alati kdigepealt pisule ja
pesule,” iitlen ma issile. ”Ja alles siis ma pean
riided selga panema.”

Issi iitleb, et pole mingit vahet, mis jarjekorras
neid asju teha. Ja et kas pole hoopis ponev,
et issiga voib hommikused toimetused teises
jarjekorras teha kui emmega. Mina iitlen, et
minu meelest oleks ponev, kui ma voiksin siilia
magustoitu enne hommikusodki, aga selle
peale iitleb issi, et hommikus6dgi ajal Uldse
magustoitu ei séédagi.

Mina kédin hambapesul ja samal ajal puistab issi
krobuskeid kaussi. Kui me laua taha istume,
vaatab issi tilkkk aega mu punast pluusi ja iitleb,
et ma olen tditsa karbseseene moodi, sest mul
on igavene hulk hambapastapritsmeid pluusi
peal. Ja et voib-olla on emmel ikkagi Gigus,
kui ta kdsib mul kdigepealt pesul kaia ja alles
parast seda riidesse panna.

Mina s66n oma krobuskid ara ja tilgutan pluusi
peale veel piima kah, aga sellest pole midagi,
sest olen niikuinii tapiline.

”Niiiid ruttu kombekas selga, meil hakkab varsti
kiire!” iitleb issi.

Mina itlen, et mulle peab hiiresabad tegema,
sest_ emme teeb mulle ka alati hommikul
hiiresabad pahe.

”No harjame siis su juuksed éra,” Utleb issi.
”Kus su hari on?”

”Vannitoa kapis,” titlen mina ja toon issile oma
juukseharija.

Issi hakkab mu juukseid harjama.

”"Ma pean seitli tegema,” ltleb issi, kui on mu
juuksed dra harjanud. ”Selleks on kammi vaja.
Kus su kamm on?”

”Vannitoa kapis,” litlen mina ja toon issile oma
kammi.

Issi teeb mulle seitli ja kogub iihe peapoole
juuksed patsiks kokku.

”Meil on muidugi veel juuksemummusid vaja,”
iitleb issi. "Kus siis need on?”

”Vannitoa kapis,” iitlen mina ja luban ka need
dra tuua.

Aga issi hoiab mu juustest kinni ja Utleb, et
lahme koos, et siis ta ei pea uut patsi tegema.
Ja et ma oleksin voinud ju koik asjad korraga
ara tuua, poleks aega raisku ldinud.

Lopuks on mul peas kaks hiiresaba ja ma pean
kdhku oueriided selga panema, et ma lasteaeda
hiljaks ei jaaks.

Issi aitab mulle saapad jalga ja mitsi pahe. Mul
on sarved peas nendes kohtades, kuhu issi
patsid tegi, ja natuke mujal ka.

"Kus su kindad on?” kusib issi ja tuustib
esikukapi riiuleid ja sahtleid. Issi ndgu muutub
kogu aeg punasemaks, aga see tuleb sellest,
et tal on mantel seljas ja tal hakkab sellise
vehklemise peale palav.

“"Emme hoiab mu kindaid miitsi sees,” Utlen
mina.

”No kus siis see veel on?” kiisib issi ja mina
itlen, et see on mul peas.

Issi vaatab mu miitsi ja patsutab mu muhklikku
pead ja naerab tiikk aega, kuigi meil on juba
kohutavalt kiire. Siis votab ta mul miitsi peast
ara ja leiabki selle seest mu kindad.

Tore, et issi on heas tujus, kuigi meil on kiire.
Ei oleks lildse tore, kui issi oleks narviline ja
hakkaks karjuma, et mis sa niimoodi venitad.
Sellepdrast ma issile ei Utlegi, et tegelikult on
mul pissihdda, sest ma unustasin vetsus kaia.
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viieaastasel tiidrukul nutta? Mina kull ei

tea.
Ukskord, kui Anne-tidi koer mu nukult pea
otsast sOi, nutsin ma natuke. Mitte et see”
nukk mulle nii vaga meeldinud oleks, aga nutt
kuulub asja juurde, kui lapse nukult pea otsast
hammustatakse.
»Ara nuta!” itles Anne-tidi. ”See polnud
onneks su koéige ilusam nukk.”
Anne-tadi lubas mulle uue nuku osta. Ja minul
ei olnudki-enam nii nututuju.
Aga tookord, kui ma vaibaaére otsa komistasin
ja suure miirtsuga pdrandale kapuli kukkusin?
Mu polv sai haiget ja sinna tuli sinikas. Siis ma
nutsin jélle. S
Emme puhus polvele peale, lohutas ja iitles:
”Siia tuli ainult vaike sinikas, pole vaja nutta.
Onneks ei ldinud jalaluu katki!” ;
Ja siis ma ei nutnudki enam, vaid hakkasin
jaatist sooma, sest emme teadis, et jaitis on
koige parem sinikarohi.
Uks teine kord jille ldksime vanaemaga
kioskisse pulgakommi ostma ja ma vétsin juba
viljas oma rahakoti taskust vidlja ja otsisin
paraja raha. Aga siis see raha kukkus mul kdest
maha ja veeres otse vihmavee augu poole. Ja
me vanaemaga ei joudnud teha muud kui pealt
vaadata, kuidas raha resti vahelt auku lipsas.
Muidugi ma nutsin jalle. _
"Mis sa seda ilihte miinti ikka taga nutad,”
itles vanaema. "Hea, et terve rahakott sinna ei
kukKunud!”
Siis andis vanaema mulle kaks uut
raha, iihe rahakotti panemiseks
ja teise pulgakommi
ostmiseks.

: ¢ i Y '(‘
4 K as teist keegi teab, kui palju sobib

Siis muutusin ma jalle roomsaks.

”Nii suured tidrukud ju ometi ei nuta!” Gtleb
issi monikord, kui mul nutuisu on. Voi siis
titleb: ”"Kuule, see niiid kill nutuvaart asi

ei ole!”

Naiteks siis, kui olen
laupaevahommikul unustanud
lastesaateid vaadata.

Mis siis lildse on iiks nutu-
vaart asi, motlen mina.

Kas alles siis sobib nutta, kui
koer lapse koige ilusama nuku
tervenisti ara so6b?

Voi siis, kui lapsel maha
kukkudes médlema jala luu
katki laheb? ¥

Voi alles siis, kui lapse

~kimme aastat g 2
kogutud taskuraha ;
vihmavee auku -#

veereb?

Ma Klsisin issilt,
mis tema meelest
nutuvaart asi on.
Ja issi pidi lausa
tikk aega

motlema
ja lakke

ar

&

Fasi

vaatama~ ja nina siigama, enne kui (itles:
”Kindlasti see, kui lapse koer &ra sureb. See
voiks kiill nutuvéart asi olla.” '
Selle peale sain ma hirmus roomsaks, kuigi
koera surm on peaaegu kbige kurvem asi,
mida vGib ette kujutada. "
Ma olen nimelt (Usna
kindel, et issi ostab
mulle [opuks ometi
koera. Miks ta maidu <
niimoodi iitles?

o
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VALERIA RANIK

ATyalara

ARVA ARA, MIS KUUST ON JUTTU?
SAABUB ALATI LIIGA RUTTU,
MITTE KUNAGI LIIGA VARA,

AGA TEMPE ON TAGAVARAKS.

SULALUST ON SIIS OLLA ULA,
SULALOBUSID PAKUB SULA...
SELLES NIMES El PUUDU SARTS.
TAPPI PANID - SEE KUU ON MARTS.

MILVI PANGA

Iihaselaul

SA KUULA TIHAST:
TIRULI! )

TEEN TANA KENA MARULI!

KOIK POISID PANEN SIRULI,

KOIK KELGUD KEERAN KUMMULI!
NEED REED SEAL NOLVAL NINULI
JA MUIST MA LUKKAN KOULILI.

MAEST NAERU VEEREB: TIRULII!
KULL HUNNIKUS, KULL HAJALI.

Pidulaud s

LUMEMOLDER JAHVAS JAHU,
JAHVAS JAHU, JAURAS LAULDA.
PUISTAS MAALE LUMEVAHU,
KATTIS UHKET PIDULAUDA.

PIDULAUD SAI PUHTA LINA,
KISKAVA JA SARAVVALGE;
PIDULISED PIKA NINA,

TUHJA KOHU, PUNA PALGE.

ANDRUS KIVIRAHK

oer kukltas natuke aega
Kparglteel ja jooksis siis
minema. Temast jai jarele
vaike junnike.
“0o0, kui imeilus siin on!” imestas
see ja vaatas ringi. “Kui sinine on
taevas! Kui rohelised on puud! Ja
kui palju on siin ruumi!”
“Kuule sina seal, ole ettevaatlik!”
manitses teda varblane. “Tule tee
pealt ara, muidu moni astub sulle
peale!”
Toepoolest, juba lahenesid mé6da
rada kellegi jalad! Kaka kooberdas
nii kiiresti kui jaksas murule.

“Oi, siin on veelgi kenam!”
roomustas ta. “Nii pehme ja
monus. Rohulibled koditavad

Ioua alt ja mesilased sumisevad.
Ma korjan maha langenud lehti
ja ehitan endale majakese. Siis
istun seal sees, akna all ja imetlen
loodust!”

“Tead, kakajunn, ara sa siia keset
muru kill maja ehita,” Opetas
varblane. “Siin soidab vahel
muruniitja. See muriseb koledasti
ja loikab koik asjad tilikkideks.
Ohtlik asi! Sa mine parem sinna
sirelipoosa alla, sinna muruniitja
ei paase. Seal on hea rahulik
elada.”

“Ole sa tanatud, tark lind!” tanas
kaka ja kondis poosa varju. Ta

KAKA JA ]

otsis puulehti’ ksakeS| ning
punus neist vaikese onni. Seal
oli hea istuda ja varsket ohku
hingata.

Kaka meelest oli pargis vaga
huvitav. Lapsed jooksid ja viskasid
teineteisele palli, vanaeided toitsid
varblaseid ja tuvisid, koerad
nuuskisid puid ja tostsid
jalga. Seda oli onni aknast
ponev vaadata. Ainult
kulalisi kakal ei kainud ja
selleparast oli ta
natuke kurb.

lllustreerinud PRIIT REA



KEVAD

“Nii tore oleks mone sobraga juttu ajada ja
koos aknast vilja vaadata,” moétles ta. “Kiill
on kahju, et ma nii tiksik olen. Vahemalt see
varblane voiks vahel labi tulla. Kas siis sobib
sedasi sopra unustada!”

Ta vaatas otsivalt ringi ja nagigi varblast. See
kiikitas koos oma naisega poosaoksal

¢ kaka. “Uskuge mind — ma
= olen siin elanud juba terve

ja toitis pesas piuksuvaid poegi. Kaka
lehvitas vanale sobrale ja varblane noogutas
tervituseks, aga lahemale ei lennanud.

jaoks. Selle asemel kallistas ta oma naist
ning kihutas poegadele uut toitu otsima.
“Tore kui ka minul oleks keegi, keda
kallistada,” motles kaka ohates.

Tasapisi saabus sugis ja siis tuli talv. Kaka
majake jai lume alla. Seal oli soe ja hubane,
kaka jai uniseks ning magas palju.

Kevadel sulas kaka lume alt valja. Ta
ringutas ja voimles paikese kdes. Kaka oli
talve jooksul uleni valgeks lainud, aga tuju
oli tal endiselt hea. Ohk oli nii vérske ja
koikjal tarkasid esimesed lilled. Ja oh imet
— Uiks voilill pistis oma nina mullast valja just
tema majakese korval!

“Tere!” litles ta peenikese haidlega. “Kas ma

“Sugugi mitte!” vastas kaka volutult. “Te
), olete nii ilus!”
7 “Oh, mis te nuld!” punastas vailill.
»1 “Ma olen taitsa tavaline.”
“Uldsegi  mitte!”

w tohin siin oitseda? Ega ma ei sega teid?”

hiudis

aasta, aga nii kollast ja kaharat
voilille pole varem néinud! Teate
mis — tulge mulle naiseks!”
Vailill punastas uuesti, aga oli nous.

S

\\ Kohe peeti ka pulmad. Kaka ja
vaga ja kallistasid iga

voilill hakkasid koos elama.

Nad armastasid teineteist
paev mitu korda, palju rohkem
kui varblased.

¢ WJuku: “Isa, kas see on

\ tdsi, et parast surma muutub
*} inimene tolmuks?”
| Isa: “Jah, mu poeg!”
\ Juku: “Aga isa, siis on keegi
minu voodi alla &ra surnud!”

Jénes laheb toidupoodi: “Kas teil siin
sinepikupsiseid on?” “Ei ole,” vastab miiija.
Jargmisel paeval on janes jalle platsis: “Kas
teil sinepikipsiseid on?” “Ei ole,” vastab
mudja. Jargmiseks péaevaks tellitakse
sinepiklpsiseid. Varsti ongi janes platsis:
“Kas teil sinepikipsiseid on?” “On kdll,”
vastab miilja rédmsalt. “Oakk, vastik!”,
teatab janes.

Junn ujub rentslis ja jaab ette tagant
tulevale apelsinile. “Kasi teelt, kaka!”
kéaratab see. “Ara (ilbitse!” vastab junn. “Ma
olin ka eile apelsin.”

levant ja sipelgas on luurel. Korraga
sosistab sipelgas: “Rooma Uksi edasi, mind
on margatud!”

Elevant ja sipelgas suplevad joes.
Elevant oli juba vees, kui sipelgas kaldalt
kéaratab!: “Elevant, tule veest vélja!” Elevant
koperdabki kaldale. Sipelgas silmitseb teda
viivu ja teatab siis: “Hea kiill, void vette tagasi
minna.” “Aga mille parast ma Uldse pidin
vélja ronima?” vihastab elevant. “Ma tahtsin
ainult vaadata, ega sa mu ujumispiikse pole
jalga pannud, ” selgitab sipelgas.

Uleni verine janes astub kortsi: “Kes
tahab peksa saada?” Koik jaavad vait.
Lopuks tousiseb 16vi pusti: “Mina!”

Janes naitab poidlaga uksele: “Valjas
antakse!”

Konn istub joe kaldal, jalad vees.Tuleb
lehm ja kusib, kas vesi on ka soe? Konn
vastab: “Mina istun siin muide nagu konn,
mitte nagu termomeeter.”




HENNO KAO
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I:, |:Iihane seisis aknalaual lumes ja vaatas lihe silmaga need asjad Gieti kdivad.
aknast sisse. Siis pooras ta pead ja vaatas teise “Kuule, ilmad laksid ju hiljuti kole kilmaks. Ja nii kui
silmaga. Seal sees oli inimese pesa. Aga peale mone kilmaks laheb, lendavad paljud ara. Akki lendas ka inimene
arusaamatu asja polnud suurt midagi naha. Kus oli inimene? Lounamaale!” oletas ta niiiid.
Miks teda oma pesas ei olnud? . — g g o0y “Mis sa nild! Inimesel pole
Tihane  koputas  aknale. | \!f’ L s ~ tiibugi,” vaidles tihane vastu.
Koputamise peale oli inimene | \ TS 7 S il | “llma tiibadeta ei saa lennata.”
ikka tulnud. Aga niiid ei , . S Dy — Niiiid oli varblase kord oma
aidanud ka see. , teadmisi naidata.
Tihasel oli koht tihi. Sest juba | . . “Paistab, et sa ei taipa maailma
mitmendat paeva oli tuhi ka |  asjadest mitte muhvigi!” ltles
see ilus sdogimaja, mis aias | . ta ja koputas omakorda igaks
ounapuu kiiljes rippus. Sinna | juhuks aknale. “Inimesed
oli inimene ikka poetanud ' oskavad lennata ka ilma
paevalilleseemneid ja muud tiibadeta. Neil on selleks
maitsvat. . lennumasinad. Kas sa pole siis
Niid maandus aknalauale ka . toesti neid nainud?”
varblane, nii et lumi tuiskas. ' Miks ei olnud! Tihane oli kill
Temagi kiikas aknast sisse ja kall nainud ja kuulnud

kord iihe, siis teise silmaga. Ja mingeid asju koleda miirinaga
ttles: ' Ule taeva lendamas. Aga ta

“Paistab, et inimest pole ikka | ei osanud arvata, et inimesel
veel pesas. Voi kui ongi, siis . on nendega midagi tegemist.
haudub. Ja ei saa selleparast ' Sellel inimesel, kes ikka
meile siiGa tuua.” ' naeratades oma pesast vilja
“Inimesed ei haudu,” teadis vaatas ning nende séogimaja
tihane. hea ja paremaga tiitis.

“No kuidas nad siis sinu “Kuiinimenetoesti Lounamaale
arvates poegi saavad, kui nad lendas, ei tule ta vist enne
ei haudu?” naeris varblane. kevadet,” arvas tihane kurvalit.
“Ega minagi tapselt tea,” itles “Jah, eks ta ilmub alles koos
tihane. “lgatahes ei pea nad poegi védlja hauduma nagu nende epakate laululindudega,” ohkas varblane. “Aga siis on
meie.” juba hilja. Niiiid tuleb meil otsida endale mone teise inimese
Varblane jai mottesse. Keeruline vark. Raske arvata, kuidas pesa. Vaevalt kiill, et koik inimesed on dra lennanud.”

Ja nad tousidki vurinal 6hku.

Joonistanud PIRET MILDEBERG
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Selline
oli kaaskiri kenasti
kokku koidetud ja
piltidega kaunistatud
raamatukesele, mille
lehekiilgedelt on
voetud jargnevad
kirjatood.
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ORKKAD SAT

Kord ammu elas siil. Ta oli vaike
armas pehme loomake. Siili tegi
eriliseks see, et ta oskas ennast
kerra tommata. Siis paistis ta vilja
nagu pehme pall. Seda kasutasid
aga ara teised loomad, kes
hakkasid siili palliks kasutama.
Siilil oli vaga valus, kui nad
temaga mangisid. Ta nuttis palju
ja oli paris haige. Siili 6nnetusest
kuulis Uks hea sdber. See muutis
siili pehmed karvad teravateks
okasteks. Kui nuud teised loomad
jalle patdsid siiliga palli méangida,
said nad tunda, mida tadhendab
teisele haiget teha.

Kirke Sinisalu
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GPILAS E minna?”

Kasepuu vastas:
“Ei vOi. Sa teed
mu ilusa valge
kuue mustaks.”
Soettikk muudkui
palus ja palus.
Lopuks sai ta
kasepuu nousse.
Kasepuu lubas
tal Ules minna.

Ukskord ammu
elas hernes, kes
oli kandiline. Tal oli
vaga kurb olla. Ta
laks kurgi juurde.
Hernes kusis: “Kas
kuidas ma saaksin
nagu tomat?” Kurk

sina tead,
Umaraks
vastas: “Mine tomati lossi. Muud
mina ei oska 6elda.”

Hernes laks. Ta kilsis tomati
kadest: “Kas sina oskad mind
aidata? Kuidas ma Umaraks
saaksin?”

Tomat vastas: “Mine kurgi majja.
Kusi tema kaest.”

Hernes lakski. Kurk saatis ta
uuesti tomatilt kiisima.

Hernes kais kiimme korda seda
vahet. Selle aja peale kulus ta
ilusaks Ummarguseks.

Sest saadik ongi herned ilusad
Umarad.

Reiko Kikas

KUIDAS HUNT UUE
INIME SAT

Kord ldks hundil koht tuhjaks.
Ta laks metsa peale suia otsima.
Korraga markas ta maekiljel
rebaseurgu. Ta otsustas sealt
rebasepojad katte saada ja
nad ara sula. Kuid urus oli ka
rebaseema, kes asus oma peret
kaitsma. Nii kui hunt oma nina
urgu pistis, sai ta rebaseema
kaest kdpaga moodda silmi. Hunt
pani ulgudes pdgenema, endal
silm ara kriimustatud.

Sest ajast peale ongi hundil ks
nimi juures — Kriimsilm.

Mihcel Sibul

KUIDAS KASEPUU
ENDALE KRIOPSUD SAX

Elasid kord kasepuu ja séetikk.
Soéetukk imetles paikest. Kill ta
on ilus ja soe. Ta tahtis paikese
juurde minna.

Soetlikk laks kasepuu juurde. Ta
palus kasepuud: “Kas ma voin
sinu kaudu Ules paikesele kiulla

Soetlikk laks.
Sinna, kuhu ta astus, tekkisid
mustad kriipsud.

Soetlikk ei joudnud paikeseni,
aga kasepuul on sellest ajast
peale mustad kriipsud.

Kristine Koverik

KUIIDAS UIDURAE
TALD NITVUE ST

Kord oli Uhes talus lastelaager.
Aga sellel talul ei olnud nime ja
laagrirahvas otsustas talule nime
maoelda.

Kord hommikul, kui laager alles
arkas, vaatas Uks poiss Kert
aknast valja ja nagi ainult udu. Ta
laks kasvataja juurde ja utles, et
ta niud teab, mis talule nimeks
panna — Udumae talu. “Miks
Uduméae talu?” kusis kasvataja.
Kert palus kasvatajal aknast valja
vaadata. Kasvataja vaatas ja
Utles: “See on kull sobiv nimi.” Ta
laks perenaise juurde ja Gtles:
“Paneme talule nimeks Udumae.”
Ja nii see jaigi.

Peeter Rultel




Raamat

Jon Scieszka
Ajakovera kolmik.
Koéogilauariditlid
Draakon & Kuu 2003

Kui ma alguses seda
raamatut nagin, siis
motlesin, et nii liihike
ja tekst kah suur. Parast
aga, kui labi loetud
sain aru, et raamat on
tegelikult minust palju
noortematele.

Raamat kolbaks nii esimese-teise klassi lastele, kes
arvatavasti ei tea veel midagi kuningas Arthurist ja
Umarlaua ruitlitest, soor Lancelotist, Gueneverest

ja volur Merlinist. Minul
tekkis selle raamatuga
jallegi tahtmine nendest

pohjalikumalt lugeda. Nagu
raamatutes  tihti  juhtub,
on ka siin peategelasteks
kolm parimat sopra. Nagu
arvata voib, satuvad nad
sekeldustesse. Esiteks satu-
vad poisid 20.sajandi New
Yorgist keskaja Camelotti.
Hiiglased, lohed ja mustad
riiitlid peaksid olema just
need asjad, mis esimese
klassi poisse huvitavad. Kui
minule peaks seda raamatut
paari nadala mooddudes
meenutama, siis ma arvan,
et haguselt midagi meenub,
aga rohkem jadks see siiski
meelde noortematele.

Hedo Hell Sinijarv,
11 aastat

Monus raamat,
lahe film
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Video

Porgandid ja joulud
Valik animafilme
Eesti Joonisfilm 2003

" Sellel lehekiiliel
uutest raamat“te

st 1a i:lmndest |

[Reemett

Clive King
Priigiméae Stig iR S
Varrak 2003 2
Martsikuu
jututunnid Apollo
raamatumajas

See on tore raamat
ja sobib kuue kuni
kaheksa-aastastele
lastele. Barney tahtis
teada, miuke krii-
diauk valja naeb ja

leidis sobra Stigi. ﬁ‘a
Stig oli koopaelanik - (} ‘

ja Barney polnud

kunagi koopaelanikku nainud. Nad mangisid
koos, Barney aitas talle kamina teha ja akna.
Ukspaev tulid vargad vanaema majja ja itlesid,
et nad on telekaparandajad. Koik hobeasjad
saadi tagasi Stigi juurest. Ma tahan, et see
oleks tuhande osani ja hasti paks raamat.

Stllton)
20.marts Linnuke
kellakapis ja teisi jutte
(Irene Dekelper)
27.marts Harra
Peabody 6unad
(Madonna)

Kerttu Maria Peensoo,
7 aastat
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Voldi mbébdda joont kokku Buratino nina, pane liimi vahele. Liikka seestpoolt
kohale ja liimi kinni. Liimi kinni sisseldiked 1 ja 1 ning 2 ja 2.

Liimi pea kdljelt kinni 3. Sikuta ettevaatlikult paigale ja kinnita limiga Iuaalune
tlkk 4. Liimi kukal kokku 5.

Loika lokid lahti ja kooluta naiteks pastakastiidame abil rulli. Liimi mitsi serv koos
lokkidega Umber pea. Alusta eest keskelt 6 ja siis liimi kuklalt 6 ja 6.

TuttmUtsil keera 7 korvalosa alla ja liimi kinni.

Voldi médda joont ja kleebi kinni ka 8.

Tutt tee narmaliseks. Mdits kinnita pahe veel punktis 9.

KEHA

Liimi kinni sisseloiked 1 ja 2. Liimi kinni kilg 3. Liimi kohale vestihdimad 4 ja 4,
millede kiljes on ka k&ed. Enne kui pea kohale asetad, kata limiga koht, mida
margib X ja vajuta seestpoolt kinni. Pea olgu tugevasti dlgadel!

Liimi jalad keha kiilge ja leia vahva asend katele. Buratino on valmis. Ta vib riiuli

servale istuma panna.
EDE PEEBO
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. pdevas. Koige rohkem meeldib talle leib ja sai,

| asju saab ta aga ainult kiitusena. Muul ajal s66b
. ta ikka tavalist hobusetoitu.

. on hobuse kohta vdaga noor. “Noorema hobusega

. Alles peale seda hakatakse hobust ette

. voimalik. Tavaliselt lle pdeva. Monikord,

. oma suksul vaid paar korda nédalas kiilas
. kaia.

siis nérib ta asju.

47226003

Marilii Davinoff on 10-
aastane. Ratsutama hakkas
ta umbes kaheksaselt ja
eelmise aasta siligisel sai
I[“I"D‘DM Marilii péaris oma hobuse.
Esimest korda nagi Marilii oma uut sopra suvel
Janedal. “Ma nagu oleks temasse dra armunud.
Ma teadsin kohe, et tahaks justnimelt teda
endale,” raagib ta. Lopuks otsustasid vanemad
Gurmaani &dra osta ja siigisel toodi hobune
Hulirusse, Tallinna ldhedale. Seal elab ta suures
tallis koos paljude teiste hobustega.
Siila antakse hallilaigulisele ruunale kolm korda

porgandid ja muu hobustele meelepédrane. Neid

Gurmaan saab maikuus nelja-aastaseks ja see

on ponevam. Neid voib ise treenida ja nad on
sObralikumad,” arvab Marilii. Ta teab, et
hobuse opetamine votab vdga kaua aega.
Peamiselt alustatakse hobuse treenimist
sellest, et ta opiks kandma sadulat ja
rakmeid ega ei kardaks kaitsmete klobinat.

valmistama ratsavoistiusteks.
Marilii kdaib Gurmaani vaatamas nii tihti kui

kui koolis on palju 6ppida, jouab Marilii

Kui Gurmaanil iiksi olemisest igav hakkab,

“Oma teki on ta juba taitsa katki narinud,”
sonab Marilii. Gurmaan sakutab teda
samal ajal jopevarrukast.

Tavaliselt naeb tallikiilastamine vilja
nii, et alguses treenib Marilii ema
hobuse soojaks ja siis istub Marilii ise
hobuse selga. Ta ratsutab hobusega
talvel maneezis. Kui seal parasjagu teisi
hobuseid pole, voib Gurmaan ka Uksi
ringi jalutada. Siis ta laheb tavaliselt
peegli juurde ja imetleb seda kena

~
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hobust, kes talle sealt vastu vaatab.

Peale soitu tuleb Gurmaani karv ja kabjaalused
hoolikalt tolmust ja mustusest puhtaks harjata.
Kabjad on hobustel nagu kiiiined inimestel. Iga
pooleteise kuu tagant tuleb neid Idigata, sest
muidu kasvavad need liiga suureks ja hakkavad
liikumist segama.

Suvel viiakse Gurmaan treileriga tagasi
Jédnedale. Seal saab ta koplites ringi joosta ja
oma vanu sopru naha. Marilii pere suvekodu

Alyienpoy el
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Papagoi Crispin

on samuti Janeda

ligidal ja nii saab

ta kasvoi iga paev

ratsutamas kaia.

Peale Gurmaani

on Marilii peres

veel isane papagoi

Crispin ja emased

koerad Beggy ja

Jilly. Gurmaani

tulekuga ei ole

thtki teist looma korvale jaetud. Koik nad on
Mariliile Ghtviisi armsad. Aga hobune on ésja
peresse tulnud ja peab ennast voimalikult
hasti tundma. Sellepérast tuleb temaga praegu
rohkem tegeleda.
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